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Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CENELEC nelze činit odpovědným za identifikaci jakéhokoliv nebo všech patentových práv.

Tento dokument se používá společně s EN IEC 62841-4-4:2026/A1:2026 a EN IEC
62841-4-4:2026/A11:2026.

Tento dokument byl vypracován na základě normalizačního požadavku uděleného CENELEC
Evropskou komisí. Stálý výbor států ESVO tyto požadavky za své členské státy následně schvaluje.

Vztah k legislativě EU je uveden v informativní příloze ZZ, která je nedílnou součástí
EN IEC 62841-4-4:2026/A11:2026.

Jakákoli zpětná vazba a otázky týkající se tohoto dokumentu mají být adresovány národnímu
normalizačnímu orgánu uživatele. Úplný seznam těchto orgánů lze nalézt na webových stránkách
CENELEC.

Oznámení o schválení

Text mezinárodní normy IEC 62841-4-4:2020 byl schválen CENELEC jako evropská norma bez
jakýchkoliv
modifikací.
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Úvod
Mezinárodní elektrotechnická komise (IEC) upozorňuje na skutečnost, že se prohlašuje, že splnění
požadavků tohoto dokumentu smí vést k použití patentů, které se týkají ochrany před neúmyslným
spuštěním dle 21.18.101.

IEC nezaujímá žádné stanovisko ve věci důkazu, platnosti a rozsahu tohoto patentového práva.

Držitelé těchto patentových práv ujistili IEC, že jsou ochotni jednat o licencích za rozumných
a nediskriminačních podmínek s žadateli z celého světa. V tomto ohledu jsou prohlášení držitelů
těchto patentových práv evidována u IEC. Informace lze obdržet od:

Andreas Stihl AG & Co. KG      
Stuttgarter Strasse 80  
71332 Waiblingen, Germany

Husqvarna AB 
SE-561 82 Huskvarna  
Sweden

Robert Bosch GmbH    
Postfach 30 02 20        
D-70442 Stuttgart, Germany

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem i jiných
patentových práv, než které jsou uvedeny výše. IEC nelze činit odpovědným za identifikaci
jakéhokoliv nebo všech patentových práv.

ISO (www.iso.org/patents) a IEC (http://patents.iec.ch) udržuje on-line databáze patentů, které jsou
relevantní pro jejich normy. Uživatelé jsou vyzývání, aby nahlédli do databází, kde naleznou
nejaktuálnější informace ohledně patentů.



1 Rozsah platnosti
Tato kapitola z části 1 platí až na následující:

Doplněk:

Tento dokument platí pro ruční a ručně vedené vyžínače trávy a začišťovače okrajů trávníků,
které používá stojící obsluha pro sečení trávy, plevelu nebo podobné měkké vegetace, a vyžínače
travních porostů, křovinořezy a křovinořezné pily, které používá stojící obsluha pro sečení trávy,
plevelu, křovin, keřů, mladých stromků a podobné vegetace.

Tento dokument neplatí pro

–   ruční stroje o hmotnosti 18 kg nebo více;

–   samojízdné vyžínače trávy nebo začišťovače okrajů trávníků;

–   nůžkové vyžínače trávy a začišťovače okrajů trávníků;

–   stroje vybavené kovovým žacím příslušenstvím, které se skládá z více než jednoho kusu,
např. otáčejícími se řetězy nebo cepovými noži;

–   zarovnávače okrajů s pevným a/nebo kovovým žacím zařízením

POZNÁMKA 101 Volně otočné nekovové žací prvky se nepovažují za pevné žací zařízení.

POZNÁMKA 102 Pro zarovnávače okrajů s pevným nebo kovovým žacím zařízením bude platit
budoucí část IEC 62841-4.

POZNÁMKA 103 Příloha EE uvádí informativní souhrn popisu vyžínačů trávy, začišťovačů okrajů
trávníků, vyžínačů travních porostů, křovinořezů a křovinořezných pil.

Křovinořezy a křovinořezné pily, které spadají do působnosti tohoto dokumentu, jsou
konstruovány pouze tak, aby byly v činnosti, když je stroj napravo od obsluhy.

 

 

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


